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Negyedévre . . . 2 kor. — ügyes szám . 16 üli. 

I - S I i a i d L ó l i i v a t a ^ : 
Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-

fizetési pénzek intézendők. 
Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 

K i a d ó s l a p t u l a j d o n o s S Á M U E L A D O L F . 

Szarvas nagyközség elöljáróságától. 

Szarvas község elöljárósága közhírré teszi 
miszerint a bikazugi herés f. hó 30-án kedden 
d. e. 9 órakor, a czigányéri herés pedig julius 
hó 1-én szerdán cl. e. 9 órakor fog a helyszínén 
árverés utján eladatni. 

Szarvason, 1903. június hó 24-én 
Az előljárok nevében 

Salacz József, Grimm Mór 
első jegyző. bíró. 

Diákok boldogsága, a vakáczió megkezdő-
dött s a szülők gondja nugnövekedett. Az 
ember életc'in-k <'g}ik legfontosabb mozzanata 
az, midőn gyermekének jövője fölött dönt. Az 
egész emberiség érdekében kívánatos lenne 
hoe y minden szillö elsőrendű emberismerő, sőt 
lélekbúvár legyen, hogy alaposan ki tudja, is-
merni fiának hajlandóságait és képességét. Sok 
pálya szenved hajótörést mindjárt az elején, 
csak azért, mert nem annak ,nevelték a szülök 
gyermeküket, amihez hajlamuk és tehetségük 
van. És számtalan tehetséges, okos ember van, 
aki nem tud a pályáján boldogulni egyszerűen 
abból az okból, mert a foglalkozáshoz nincsen 
kedve és türelme. Más pályán sokra vitte volna, 
de azon, amelyre a szülői kényszeritették, ked-
vetlenül és sikertelenül rójja le életét. 

Óva in t jük a szülőket, ne öle válaszszanak 
pályát gyermekük számára. Bízzák ezt a gyer-
mekükre. Ne legyen előttük irányadó az a szem-
pont, hogy az, vagy az a pálya tul van zsú-
folva, vagy ez a diploma nagyobb jövedelemmel 
kecsegtet. Manapság már minden pálya tul van 
zsúfolva, de egyúttal minden pályán meg tud 
élni az, aki jól megtanulta a mesterségét és 

kedve van hozzá. Ez életigazság. Akik tagadásba 
veszik ezt, azok a szürke elmélet emberei, akik 
a nagy általánosságról alkotott véleményeket az 
egyesekre alkalmazzák s így nincs igazuk, Higv 
jék el nekünk, hogy sokkal kevesebb lenne mi-
nálunk a diplomás proletár, ha a szülői kény-
szer nem olyan pályára szorította volna az 
ifjút, amelyhez nem volt kedve és hajlama. 
Ezért van óriási aránytalanság az értelmiségi 
pályákon, A kitűnő orvos, a kiváló ügyvéd 
20-szor, 50-szer több jövedelemre tesz szert 
mint kollegáinak átlaga és felette sok orvos 
és ügyvéd van, akinek jövedelme jóval alatta 
van az átlagnak, ezek nyomorognak. 

Jegyezzük meg tehát jól : nem a szülőn áll 
a pályaválasztás, hanem a fiun. Nem az a 
pálya, amelyen sok pénzt keresnek mások, ha-
nem az, amelyhez kedvünk van s amelynek isme-
reteit. jól elsajátítottuk. 

Ne érveljenek a szigorú szülök azzal, hogy 
nekik több ítéletük és tapasztalatuk van, mint a 
fiataloknak. A maturáns manapság mar nem 
naiv gyermek, hanem intelligens, gondolkodó 
euiber, hajlamokkal, szenvedélyekkel és bizonyos 
életfelfogással, a kivételek, mint mindenben, ugy 
itt is csak erősítik a példát. 

Esztendőkön keresztül azt prédikálta a leg-
töb publiczitíta és czikkiró, hogy csak keres-
kedelmi vagy ipari pályára neveljük gyerme-
keinket. Ebben sincsen Jgazság. Ha/áiik keres-
kedelme és ipara annyira hátramaradott s az 
utóbbi években annyira hanyatlik a kedvezőtlen 
gazdasági viszonyok miatt, hogy nem több, ha-
nem inkább kevesebb embert tud eltartani, mint 
azelőtt.} 

Hiába agáinak az ellen a bölcs tanácsadók, 
Ez tény, melyen semmiféle nagyképűség nem 
változtat. 

Neveljük gyermekeinket arra a pályára, 
amelyen azok a legjobban tudnak érvényesülni. 
És hogy melyik ez a pálya, azt csak gyer-
mekeink tudják megmondani. 

A fejlődés korát éli a magyar nemzet. Fö, 
forrong btnne az őserő, s a nemzeti lényeg 
alakulása még nem bevégezett tény, hanem csak 
a vegyi folyamat, egy átmenő állapota. A szer-
ves és szervetlen anyagok még erős különválás-
ban vannak; az egyik leülepszik a fenekére, a 
másik csomósodva úszkál a folyadékban, a har-
madik réteg a felszínére csap föl s ebből is habzó, 
tajtékzó fehér anyag válik külön, mely ki-kicsap 
az üst szélein s mint gőz keresi a távolsá-
gokat. 

Ez a kép erősen szimbolizálja a magyar 
társadalmi állapotokat mostanában. 

Sehol a világon nincs olyan tagolt állapot-
ban a nemzettest, sehol a világon annyi balfelfo-
gá j , annyi előítélet, annyi türelmetlenség nem 
nyilatkozik meg a társadalomban, mint minálunk. 

Majdnem olyan színe van a dolognak nálunk, 
mintha visszafelé haladnánk a középkor száza-
daiba; mintha nem is hallottunk volna még az 
egyenlőség, a testvériség mártíroktól szentté 
avatott tanairól. 

Az ősnemes csnk lóhátról beszél a köznemes-
sel, az meg csak kisujját nyújtja az ujonnan no-
aie.-mett polgárnak. Emez pedig kiemelkedni érzi 
magát a polgári osztályból és kegyelmet gyakorol 
az értelmi osztály iránt, ha szóba áll vele. 

A lateiner felesége lenézi a kereskedő nejét, 
ez meg az iparost, aki viszont talál egy nálánál 
még alacsonyabban alló népréteget, meiylyel főlé-
nyét éreztesse. 

Ez a létra aztán máskép alakul, amint val-
lási és felekezeti szempont, vagy vagyoni állapot 
képezik a hágcsó fokozatait, amelyen az emberek 
kapaszkodnak vagy lebzselnek. Mert nem okvet-
lenül szükséges, hogy valaki maga szerezze a 
vagyont ahhoz, hogy kisebb vagyonú polgártár-
sait lenézze, s nem okvetlenül szükséges, hogy 
valaki abban a hitben szülessék, amelyben él, 

Bodola János fent lakott a negyedik emeleten. 
Egy kiugró kis sarokszobát bérelt, amely ki volt téve 
az évszakok minden változásának. Télen szabadon jár-
ták át a vad, fagyos szelek, nyáron a hőség izzította 
ki a falait. A rengeteg nagy bérház mellett üres telek, 
feküdt, amelyen bognárok dolgoztak, keményöklű, bőr-
kötényes bognárlegények, akik hatalmas hordókat dön-
gettek naphosszat és messze visszhangzó döngetéjeikre 
megreszketett az egész bérház. 

A szomszédos üres telket deszkakerítés válasz-
totta el a szült u-ezátúl, amelyre a nagy bérház i;-
kiterjöízki-di'tl. A kürnjek'-u ez a bérkaszárnya volt, 
a legnag;. óbb. Ez bhonyos öneiv.ettel töltöne el Buda 
Jánost. Ma kinö^tt az ablakon, végig látott az egész 
vidéken. A tekintete szabadon szárnyalt el a háztetők 
felett, a m gasba ugró keményeken. Latta a házak 
felett elvezetett táviró sodronyokat, amelyeken a világ-
hírei repülnek szét ; a kormos gyárkürtöket és csillogó 
templomtornyokat, amelyek mint valami ujjak mutatlak 
fel az égre. 

A tél és nyár kellemetlenségeit hősiesen szen-
vedte végig Bodola, János a negyedik emeleti sarok-
szobában. Eázotl és izzadott béke tűrően, megadással, 
mert tudta, hogy be fog következni úgyis a boldog-
Mi;; ^ a tavasz J 

Oh, a tavasz l Ilyenkor egyszerre a gyönyörök 
paradicsoma lett a szűk lakás. Az egyetlen ablakán 
keresztül, amely oly közel volt az éghez, kóbor, pajkos 
szellők surrantak be, illatok röpködtek át rajta és 
zsongó, szelidfényű napsugarak akasztották el min-
den zugát. 

Bodola János mámorosan borult az ablakfélfára, 
Végignézett a város felett és ugy érezte, hogy fölötte 
áll mindenkinek, aki csak lent, a házak összeszorult 
kőtömegei közt meglapulva ól. 

II , 

Tavasz volt és Bodola János álmodozva bámult 
ki a milc Uíczára. Lent a kikopott kövezeten döczögvo 
csikorogtak végig u nehéz társzekerek, amelyek épiro 
anyagokat szállitultak valamely épülő gyárhoz, Két 
oldali a keskeny gyalogjárót aszfaltozták. A szurok-
illat lomhán terjengett szel a ¡evt-goben és Bodola 
Janó* boldogan Állapította meg, hogy a kellemetlen 
lüsibi'l es illatból .semmi sem hat fél hozzá. 

Alikor a szemközti alacsony bérház harmadik eme-
ielén csörömpölve nyílt ki egy ablak, Bodola J'anos 
figyelve nézett át es ¡¡¡hirtelen elkapta a fejét. A har-
madik emeleti ablakból egy szőke hajú, mosolygó arczu 
nő hajolt ki az utczára. Kiváucwi tekintettel, tétován 
nézett végig az utczán s aztán futó pillantást vetve a 
sarokszoba irányába, újra becsukta az ablakot. 

A harmadik emeleti asszony uj lakó lehetett, 
nem ismerte, nem látta m*g soha. Pedig Bodola János 
mindenkit ismert a környéken. Nyilvántartotta a szü-
Jeüéseketj halálozásokat és ha néha-néha valamely la-

kodalom esett, a lelke mélyén együtt örvendezett az 
örvendezókkel, 

Szegény nép lakta e vidéket. Sok gyermekes apró 
hivatalnokok, gyári munkáscsaládok és lótó-fiuó kis-
kereskedők. A mosolygó arczú, szép úrinő épen nem 
illett bele ebbe a környezetbe. Itt az emberek arczát 
egytól-eg)íg valami közös vonás arnyalta be, a nehéz, 
köznapi gondoknak sötét p..tnája. 

Az asszony másnap újra megjelent az ablakban. 
Most már sokkal biztosabban tekintgetett szét az 
utczán s mikor megpillantotta Bodola Jánost, ismerős-
ként mosolygott. 

A sarokszoba lakójának szivébe szökött minden 
vére. Zavartan uezett el a háztetők fölött. 

— Mit akarhat, vájjon mit akarhat tőlem ? — 
kérdezte önmagától megriadva, de nem tudta megállni, 
hoyy lopat at ne tekintsen a szemközti ablakra. Az 
ass.iony mar eltűnt. Bodola János a nyitva hagyott ab-
lakul at bciáilnvlutc az uj lakó otthonába. A jólétnek 
es gazdagságnak kényeimé, puhasága kaczérkodoit ott. 
Nehéz; iitiom szőnyegek futották be a lakás padlóját, 
süppedő, párnás székek, eztfra bútorok szegélyeztek a 
falaiul. 

Bodola Jánost valami lázas, türelmetlen érzés 
lepte meg. Az ingerlő szépségű, ismeretlen nő mosolya 
megfogta a szivét és rabul ejtette. Nem tudott, elmoz-
dulni az ablakától. Napok hosszat álldogált ott rendü-
letlenül és makacs sóvárgással figyelte a szép asszony 
lakásának ablakait. Ea ablakokra pedig néha függö-
nyök borultak s ilyenkor napokon keresztül nem lehe-
tett látni az asszonyt. 

Bodola János ezeken az irigy napokon a legrn^ 

y 



Mzért a2 égyík vallásfelekezet nyilvánosan lesaj-
nálja a másikat s meggunyolja lelki, meggyőző-
déseit. 

Ezekből a nyilvánvaló ferdeségekből szárma-
zik minden nyomorúságunk, minden társadalmi 
veszedelmünk. 

A mig nem lesz egyöntetű, erőteljes nemzeti 
irányú magyar társadalom ; amig az osztály ok egy-
mással csak ujj hegy gyei érintkeznek s üres léhasá-
gok képezik, a boldogulásnak egyetlen alkotóele 
mét, addig nem fog eloszlani az a sivárság, mely 
most a társadalmi cselekvést törpévé bénítja, s 
valósággal a porba sújt ja a haladás iránt való 
vágyat. 

Ha a karrierhez manapság elégséges egy 
czimerrel himzett zsebkendő, vagy aranyszegélyű 
czvikker, akkor minek csodálkozunk az igazi 
erőteljes tehetség s az ambiczio háttérbe szoru-

H Í R E K . 

A hatalmas tudós, akit a nemzeti géniusz 
nemzedékek átalakítására predesztinált, félre fog 
állani a tudós szerénységével, mihelyt a köz-
téren egy czifra, üres és léha uracscsal kell 
összeütköznie. 

A tehetség, az erő sohasem állhat, az akar-
nok ság mellé, mert kerüli az összehasonlítást, 
mely ugy lehet, külsőleg a hátrányára üthet ki. 
E g y ur, a kit tetőtől talpig a borbély, a szabó 
meg a suszter jó Ízlése állított a terem közepé-
re, a fölületesen szemlélő előtt valóságos reme-
ke az embernek ahhoz a zseniális emberhez ké-
pest, a ki nem forditott elég gondot a nyakken-
dőjére és a frizurájára. 

De a társaság azért mégis a jó frizurát és 
az ügyesen kötött nyakkendőt tünteti ki, azaz 
szerelmesebb az ügyes borbélyba, mint az emberi 
képeségekbe s az ember értékét képező tehet-
ségekbe. 

Ezért van aztán, hogy ha a nemzeti társada-
lomhoz az erős, egységes, hatalmas nemzeti tár-
sasághoz szólunk, hát nem jelentkezik senki, 
üres pusztába kiáltunk, mert a nemzetet éppen-
azok nem képviselik erőteljesen, akik azt hiszik, 
hogy csakis ők és egyedül ők képezik a 
nemzeti erőt . 

Ennek pedig meg kell változni rövid időn. 
Azt hisszük, hogy az a vegyi folyamat, mely 

az üstben most folyik, a közeljövőben fog elérkez-
ni ahhoz az időponthoz, mely a benne forrongó 
folyadékot egyöntetűvé, egyforma vegyülettét, főzi, 
s kidobja magából a salakot, a felszínén üsző 
8 csak üres buborékokból álló habot. 

Az egyöntetű, az egyiittérző, az összetartó, 
igazán magyar társadalom fogja átvenni a nemzeti 
missiót, mely még betöltésre vár, hogy szilárdan 
ellentálló bástyáit épitse meg a magyar nemzet 
jövőjének. 

Csak ne keressük azokat a hajszálvonalakat, 
a melyek elválasztanak bennünket, hanem lássuk 
meg azokat a nagy érdekeket, a melyek követelik 
azt, hogy összetartsunk. 

Akkor lesz magyar nemzeti társadalom. 

— U j ü g y v é d . Br. G o l d b e r g e r Ödön 
ügyvéd irodáját városunkban, a Goldberger-féle házban 
megnyitotta. : 

— Tiszt i szék és közgyűlés . Szarvas köz-
ség képviselőtestülete f. hó 24-én a községháza tánács-
termében tisztiszéket s ennek utána rfendkivűli közgyűlést 
tartott, melynek lefolyásáról kiküldöt't tndósitónk a követ-
kezőkben számol be. 

A tisztiszék Dr Vieland Sándor járási főszolga-
bíró elnöklete alatt a lemondás folytán üresedésbe jött 
adótiszti állápra vonatkozólag a jelölés és a választás 
megejtése tárgyában határozott. Bizalmi férfiak lettek: 
Csonka Pál, Grimm Mór, dr. Reismann Adolf ós Son-
koly Márton. A pályázók közül jelöltettek: fOsztro-
luczky János, Baán Zoltán és palágyi Seelenfreund 
Sándor. A tisztiszék tagjai mellőzve a jegyzői kar, 
illetőleg az első jegyző és a szakjegyző propositióját, 
kik Baáu Zoltán okleveles jegyzőt ajánlották, mint 
akit legalkalmasabbnak véltek ez állás betöltésére, 26 
szavazattal 12 szó ellenében Osztroluczky Jánost vá-
lasztották meg. 

Eztán kezdetét vette a képviselőtestületi kö gyű-
lés, mely szokatlan izgalommal tárgyalta le a 18 pont-
ból álló tárgysorozatot^ A nagyfokú izgatottságot főleg 
az iskolaszék! tagok és az iparosiskolai felügyelő, 
bizottság tagjainak megválasztása okozta, amikor 4 in-
dítványt is terjesztettek elő, melyeknek tárgyalása al-
kalmával akkora zaj keletkezett, hogy az ülést fel 
kellett függeszteni. 

Kezdődött a közgyűlés a június 29-iki ülés jegyző-
könyvének felolvasásával, melyet észrevétel nélkül 
jóváhagyott a közgyűlés, az ián pedig hitelesitőküi 
Csícsely János és Kondacs Pál képviselők kéret-
tek fel. 

A törvényhatósági bizottságnak a fizetési szabály-
rendeletre és a mérnöki magánmunkálatokra vonatkozó 
határozatokra" nézve telt jóváhagyási nyilatkozatai tu° 
domásul vétettek. 

A vármegyei árvaszék határozata folyt fin — a 
törzskönyvi lapoktik észitési dijainak kiutalása iránt — 
66 K. 02 fill. kimutatásával az elöljáróság meg-
bízatott. 

A törvényhatósági -bizottságnak Grimm Mór bér-
leti ügyében hozott határozatát, valamint a gőzfürdő 
kölcsönének elszámolásáról tett jelentést és a szegény-
ház építésére vonatkozó törvényhatósági határozatot a 
képviselőtestület tudomásul vette. 

Ezután a közigazgatási bizottságnak egy tanyai 
iskola felállítása iránti határozata került tárgyalásra. 
A közgyűlés erre vonatkozólag egyhangú határozattal 
kimondta, hogy a közigazgatási bizottság utján felira-
tot intéz a közoktatásügyi miniszterhez, nielyben az 
iskola felállítására a jövő tanévig haladékot kér; to-
vábbá utasította az elöljáróságot, hogy lépjen érintke-
zésbe az ev. egyházzal egy ujabbi egyházi iskola léte-
sítése tárgyában. 

A gazdasági egyesület igazg. választmányi tagjául 
Tepliczky János képviselőt választották meg. 

Következett a községi iskolaszék tagjainak 3 évre 
való megválasztása. Megvalasztattak: dr. Szemző 
Gyula, Liska János, Csernák János, dr. Haviár Gyula, 
dr. lieismann Adolf, Salacz József, Jeszenszky Fri-
gyes, Kovács János, Roszik Mihály, Blaskó János, 
Grimm Mór, Valkovszky Mihály, Margócsy Gyula, 
Zvarinyi János, Scholcz Gyula, dr. Glasner Adoll, id. 
Melis Mátyás, Povázsay János és Szrnka J. János. 

A községi iparos tanonc iskolai felügyelő bizott-
ságnak 3 évre tagjaiul választattak meg: id. Marsai 
János, Boros Pál (cserepes), Liska Pál (cipész), Schlosser 
János, Darida Mihály, ifj. Marsai János, Kántor Soma, 
Kölbl József, Palkovits István, Lainpert Gábor, Grimm 
Mór, Harmati János, Kuzitska György, dr, Keismann 

gyobb bizonytalanságban élt. A képzelete lázasan mű-
ködött és a legfurcsább gondolatai támadtak. Talán 
beteg az asszony, vagy elrabolták, megszöktették? 
vagy talán épen ő rá haragszik! Istenem! -

De aztán, amikor már majdnem a kétségbeesés 
környékezte, a szemközti ablakokon pgyszerre csak 
szétlebbentek a függönyök és sugárzó arczczal, teljes 
mosolygó szépségében jelent meg előtte az asszony, 

Es ilyenkor egymásra moso yogtak. Az asszony 
diadalmasan, Bodola János alázatosan, kérő tekin-
tettel. 

Semmi kétség benne, Bodola János tisztában is 
Volt vele, hogy ez a sugárzó, szép nő érdeklődik iránta. 
Talán szereti is, oh, . . . szereti í 

Ez a gondolat emberfölötti volt. Bodola János 
mámorosan temette be fejét a tavaszi fuvallatba, amely 
messze, a városon túlról, a hegyek mögül áradt feléje. 
Ugy érezte, hogy most már minden csak érte van a 
Világon Éüt a sarokszobát is azért építették, hogy öt 
láthassa innen. Az ég is mintha ennek a szobának a 
kiugró párkányaira támaszkodnék. A város fölött 
arany hullámok Ömlenek el, az ő aranyhaja, 

Bodola János kitárta a karjait, mintha át akarná 
ölelni|a levegőt, amely körüllengi, simogatja az asz-
jzonyt is és lázasan sóhajtotta balé a aiindenségbe: 

— Oh/ » tavaszi 

Az emberek ellepték az utczákat. Lármásan be* 
széltek, széles kézmozdulatokkal s az arczukon láz és 
sfalpm égett, mintha megrészegültek volna valamitől, 

Bodola János nem törődött velük. Meglökdösték, 
tovább ment. A füstös irodából, ahol a megélhetésért 
végzett nehéz és unalmas munkát, sietett hazafelé. A 
nyüzsgő, lármás emberek láttára csalt futólag gondolt 
arra, hogy odahaza, lent a kis faluban is a templom 
előtti gyepen igy sürögnek-lorognak a napfényen az 
Isten tehénkéi. 

A külső pályaudvar táján, közel az otthonához 
siető pár surrant el előtte. Egy öreg, vidám úr, jólét 
az a^czán és gondatlanság a külsején és egy fiatal nő. 
Szorosan egymáshoz simulva mentek s az asszony csip-
kés, könnyű fehér nyári- ruhája lágyan, bizalmasan 
tapadt a kísérőjéhez. 

Bodola Jánosnak káprázott a szeme. Megállt és 
nehéz lélegzetet vett. Ugy rémlett, mintha ismerne 
valahonnan az asszonyt, már látta közelről, olyan kö-
zelről, mintha mellette állt volna, mintha beszelt volna 
már hozzá. 

Egy gondolat szökött ekkor a fejébe s e gondo-
lattól megriadva futni kezdett. Két-három lépcsőt át« 
ugorva rohant fel a negyedik emeletre s amikor szo-
bájaba ért, szédülő fejjel lépett az ablakhoz. A szem-
közti ablakban épen ekkor jelent meg az asszony és 
az öreg, vidám nr s az üióbbi csöndesen eresztette le 
a függönyöket , , , 

Pakots József, 

Adolf, Danko Soma, Uhljár Pál és Holéczy Grueztát. 
A leányiskola építésére, a gőzfürdőre, a község-

háza kiépítésére és egy tanyai iskola építésére fel-
veendő 100,000 korona kölcsön vétele tárgyában tett 
előterjesztés képezte a közgyűlés legfontosabb tárgyát. 
A képviselőtestület a 100,000 korona felvételét meg-
szavazta oly feltétellel, hogy annak hovaforditása ké-
sőbben lesz meghatározva s hogy ezen kölcsönt a most 
engedélyezett kamatláb s törlesztési terv mellett a 
község 60 nap alatt 150,000 K.-ig felemelheti. 

A Medvegy György és Farkas Andrásnak eladott 
beltelkekre vonatkozó szerződések 36. szavazattal jóvá-
hagyattak. 

A gözfii'-dő póttervének és pótköltségvetésének 
jóváhagyásáró tett előterjesztés tudomásul vétetett. 

A község és a közművelődési alap tulajdonát ké-
pező ingatlanok bérbeadására vonatkozó szerződések . 
jóváhagyattak. 

Azon előterjesztésré vonatkozólag, hogy az Er-
zsébet-ligetben egy nyári helyiség építtessék, elhatá-
rozta a közgyűlés dr. Haviár Gyula indítványára, hogy 
egyelőre nem tárgyal ez ügyben. Amint azonban érte-
sülüttk, az esetben, ha a megszavazott 100,000 koro-
nás kölcsön 150.000-re emeltetik lel, az Erzsébet-ligeti 
kioszk is fel fog építtetni, 

A közgyűlés, miután még a Demcsák kiskorúakat 
a gyámpénztári tartalékalapb 1 illető 50 k. 50 f. kiuta-
lását elrendelte, véget ért, 

— A z é r e t t s é g i v i z s g á l a t o k e r e d m é n y e . 
A szarvasi i'őgymnasiumban lefolyt érettségi vizsgála-
tok eredményét í. hó 22-én hirdette ki a vizsgálatok 
bizottsága. Már az Írásbeli érettségi vizsgálatok is 
meglepő jó eredménynyel végződtek, amennyiben az 
Összes maturánsok a szóbeli érettségire bocsájtattak, 
amelyen aztán szintén derekasan állták meg helyüket, 
mert a 45 vizsgázó közül egyetlen egy sem lett a 
vizsgálat teljes megismétlésére utasítva s közülök 
mindössze hatnak kell két hónap múlva egy tantárgy-
ból pót-érettségit tenni. Az eredményt a- tornacsarnok-
ban összegyűlt ifjaknak L i s k a János tanár, a vizs-
gálóbizottság jegyzője olvasta íel s ennek megtörténte 
után B e n k a Gyula igazgató, majd H ö r k József 
kormányképviselő intézett az ifjakhoz buzdító beszé-
det, kik a bizottság lelkes éltetése közepette távoztak. 
Jelesen éretteknek bizonyultak; Lukács JenÖ és Szé-
kely Mihály. Jól érettek : Bechtold Fülöp, Budinszky 
Károly, Enyedi Sándor, Gnrwein Fülöp, Marsai Lajos, 
Pám Márkus. Schriffért Fe.re.ncz. Egyszerűen érettek : 
Ács Albert, Ács Ferencz, Bakos Gyula, Déri Ármin, 
Dimitrievits Péter, Elefánt János, Elesánszky Kázmér, 
Eszes Emil, Fehér Sándor, Faragó Jenő, JHeiler Nán-
dor, Jámbor István, Jeszenszky János, Karkus János, 
Klein Aladár, Kollár Iván, Landler Béla, Litzmau Pál, 
Lónyay János, Nagy Pál, Nuszbek Lajos, Placskó La-
jos, Popják György, Silberstein Sándor, Szakái Antal, 
Tájber Oszkár, Tamasdán István, Terényi György, 
VidakOYÍch János, Zvarinyi János. — Este az árpád-
ban fényes bankettet, másnap este pedig sikerült táncz-
vigalmat rendeztek az iíjak. 

— E l j e g y z é s . J a n c s ó Lajos p. földvári gaz-
datiszt eljegyezte Ú r b a n e k Erzsike kisasszonyt, 
Urbanek Nándornak, a békésszentandrási takarékpénz-
tár vezérigazgatójának kedves és szép leányát. 

— ü j ü g y v é d j e Colt. P á l k a Pál ügyvédjelölt 
a kolozsvári tud. egyetemen a jogtudományi szigorlatot 
egyhangú sikerrel letevéu, az aradi ügyvédi kamara őt, 
mint dr. Szirác/.ky János szarvasi ügyvéd irodájában 
joggyakorlaton levő ügyvédjelöltet bejegyezte, 

— O n g y i l k o s á g . J a n u r i k György szarvasi 
földesgazda i. hó 21-én tanyáján forgó pisztolyával 
mellbe lőtte magát és meghalt. Tetétt, melynek okát 
hozzátartozói még csak neai is sejtik, csak az elkövetés 
után 3 nappal vették észre a tanyája mellett elhaladó 
emberek, kik az ablakon kiáramló hulla szagra lettek 
figyelmessé és értesí tették az öngyilkos gazda család ját. 

— E s k ü v ő . Fényes esküvő fog lefolyni ma d. u. 
6 órakor az ág. ev. ó-templomban. Dr. S á r k á n y 
Loránd főgymnasiumi tanár vezeti ekkor oltárhoz 
E é t h y Erzsike kisasszonyt, ítéthy Sándor szarvasi 
nagykereskedő bájos leányát. 

— A z országos g a z d a s á g i munkás- és 
c s e l é d - s e g é l y p é n z t á r legújabban is fényes tanú-
bizonyságát adta áldásos működésének. Ugyanis f. hó 
21-én özv. H i p s z k y Jánosné kondorosi munkásnőnek, 
mert az urát, ki tagja volt az országos munkás és 
cselédsegély-pénztár egyesületnek, a Geist-féle gazda-
sági vasút elgázolta, 400 korona segélyt és 17 kor. 
gyógykezelési költséget folyósított. A pénzt a segély-
pénztár nevében, annak egyik leglelkesebb terjesztője 
és népszerűvé tevője dr. Wieland Sándor járási főszol-
gabíró nyújtotta át szép beszéd kíséretében az özvegy-
nek, a községházán, hol az egész elöljáróság és nagy-
számú munkásnép jelent meg. Az özvegy meghatottan 
köszönte meg a segélyt, a megjelentek pedig lelkesen 
éltették a főbírót és a segélypénztár vezetőségét s kö-
zülök sok'au siettek tagjává lenni ennek á munkás-
osztály érdekeit legjobban felkaroló, áldásos egyesü-
letnek. 

— Barát ságos összejövete l . Tisztelt Közön-
ség 1 A budapesti egyetemi ifjak sokáig gondolkoztak,-
hogy mikép viszonozzák a szarvasi leányoknak azt a 
sok jó uzsonnát, soarót, jourt, amiben őket részesítet-
ték, szerettek volna valami ujat, divatosat, de mivel 
még nincs divatban az (lehet, hogy még lesz, mert a 
mai kék-vók-os világban ¿mindent várhatunk,) hogy a 
fiatal emberek rendezzenek soarét, ép ezért összeálltak 
es elhatározták, hogy julius 4-én, az ö közös otthonuk* 
bari, az Árpád szállóban barátságos összejövetelt ren-
deznek s engem bíztak meg, hogy a tisztelt, közönsé-

get meghívjam errej a mi szigorúan bai'átsápg össze« 

u 



jövetelünkre. Gondolom, nem csalódunk, ha mí agy 
számítunk, hogy egy uri család sem fog hiányozni a 
mi összejövetelünkről, m«rt hisz ez nem lesz fényes 
mulatsár, 0 i r e el le bei hozni a nagy lányokon kivül a 
polgár is iá lányokat is, azok is jól fognak mulatni. A 
mamák meg a papák majd meglátják, mily jól fogják 
magukat érezni s még ők is tánczra kerekednek, hisz 
otthon vagyunk, barátságos összejövetelen. A fiatal 
emberek közül, biztos vagyok beune, egy sem fog el-
maradni, Minekutána így meghívtam mindenkit, egy 
pár megjegyzést teszek csupán. A kellemest összeköt-
jük a hasznossal, a tiszta jövedelem a szarvasi szegé-
nyeké lesz. S mivel sokan nem találnák elégnek ezt a 
meghívást, pár nap múlva ivet bocsájiunk ki s kérjük 
a megjelenőket, hogy magukat az ivre alájegyezzék. A 
belépti díj személyenként egy korona, családiegy 2 kor. 
40 fillér. Azoknak, akik keveslik a belépti dijat és 
télülfizetnek, Szarvas szegényei nevében előre is kö-
szönetet mondunk. Mou dókámat azzal az óhajjal zárom 
be, hogy bárcsak rendezhetnénk még mi sok ilyen ba 
rátságos összejövetelt, mert ka ez sikerülni fog, közkí-
vánatra még egyszer, másodszor, harmadszor is meg-
újrázzuk. A viszontlátásra! E g o . 

— V é r v á d . Roszik Márton szarvasi parasztgazda 
leánya, a 16 esztendős Judit pénteken reggel eltávo-
zott szülei lakásáról, az anyja állítása szerint azért, 
hogy öcscsének bizonyítvány át, ki az izraelita iskolába 
járt, a tanítótól kivegye. Minthogy a leány hosszú idő 
múlva sem jött vissza, Bosziknéuak az a szerencsétlen 
gondolata támadt, hogy leányát a zsidók ölték meg, 
mert szükségük van keresztény hajadon vérére a pász-
kához. Sajnos, akadtak o'yanok(!),kík ennek a lehetetlen 
vádnak hitelt adtak. Ezekkel aztán elment a leány atyja 
az izr. iskolába, hol leánya után kérdezősködött, de azt 
a feleletet kapta, hogy az arra sem járt. Persze nem 
hitték el ; majd pedig csapatjuk a piaczon tétlenkedni 
szokott napszámosokkal és csavargókkal magnövekedve, 
követelték a leány kiadását. Minthogy a leány tegnap 
délig sem került elő, a Jiaugulat mindinkább izgatottá 
vált, mignem egyszerre Öcsödről hírt kapott a községi 
elöljáróság, hogy Roszik Judit ott tartózkodik. Áliitólag 
azért szökött el hazulról, mert az anyja megverte, hogy 
miért, azt nem akarta megmondani. Tegnap délután 
már haza is hozták a leányt Öcsödről, nagy szomorúsá-
gára azoknak a felvilágosodo ttságtól messze elmaradott 
embereknek, kik a rituális gyilkosságbau hinni elég 
balgák és kik a 16 éves leányok eltűnéséből rögtön vér-
vádat szeretnének emelni. 

— A be lgrádi k i r á l y g y i l k o s s á g világraszó-
ló eseményeiről a „Budapest* pol. napilap nemcsak 
kimerítő tudósítást hozott, hanem egyúttal képekben is 
bemutatta a szörnyű dráma kiemelkedőbb részleteit. 
Az első távirat vételekor azonnal egy kiváló rajzoló-

művészt küldött Belgrádba, ki ott a fényképfelvételek / 
után késsültek a »Budapest" képei, melyek mindenfelé ! 
oly nagy feltűnést keltettek. Egyáltalán nagy előnye 
a „Budapestének, hogy a fontosabb napi eseményekot 
a leírásoá kivül n-űvészies kivitelű illusztrációkban 
is bemutatja. E tekintetben egyedül áll a „Budapest" 
arra a közkedveltségre, mely negyedszázados pályafutás 
óta álandóan kiséri. Élénk jól szerkesztett lap. Értesü-
lései frissek és megbízhatók, "Vezércikkeit legtöbbnyire 
orsz. képviselők irják, köztük Kossuth Ferenc. Tárca-
rovata változatos, regényei érdek feszitők. Egyszóval, 
aki egy jó napilapot akar, s az eseményeket képekben 
is óhajtja látni ; bátran előfizethet a „Budapestére: 
melynek előfizetési ára negyedévre 6 korona, egy bóra 
2 korona. Mutatványszámokat kívánatra bárkinek szí-
vesen küld a „Budapest" kiadóhivatala (Budapest, IV., 
Sarkantyus-utea 3. szám). 

Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kir. közjegyző ezennel közhírré 

teszem hogy Hacker Jónás hagyatékát képező 
65 drb, békésszen t andrási takarékpénztári részvény 
1903. óvi julius hó 2-ik napján d. e. 10 órakor 
irodámban általam nyilvános árverésen együttesen 
vagy egyenként eladatni fog a következő feltételek 
mellett: 

1. Vétel utáni illetéket vevő viseli. 
2. Vevő tartozik a vételárat rögtön kész-

pénzben lefizetni. 
3. A részvények vétel után azonnal a vevő 

birtokába átadatnak 13—20. szú. szelvényeikkel 
együtt. 

Kelt Szarvason, .1903. jun. hó 22. napján. 
Mikolay Mihály, 

kir. közjegyző. 
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jja látlak oh Zaeheirlm a szivem ís dóban; 
De nem fogadlak el, ha kínálnak tokban. 
Tokban ami Van, haszontalan dib dáb; 

ugyan nem döglik, se féreg, se 

Zacherlin üvegben 1 Ez az igazi szer! 
Legyen' áldot a ki készít százszor és ezerszer 
S valahol függ a Zacherlin plakát : 
Ott kapható Zacherlin egész éven át. 
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E g é z s é g ü g y l h a t ó s á g á l t a l m e g v i z s g á l v a 
é s v é l e m é n y e a v e ! 

Az üvegek í«-W.«n'elése a ke r t ek eöehv.i védjegytől -
vény védelme alair áll. 
- , ' E z a balzsam belsőleg és külsőleg hasz-

nál. — Ez a balzsam : 1. Felüívmllia-
|tallanül hatékony gyógy szer a tüdő-és 

l?SM mell minden betegségeiben, tnyhiii a 
hnrntot és megszünteti a váladékot, 
elátlilja a fájdalmas köhögési és még-

I gyógyitja az ilyén, bajokat, * ég ha 
idültek is. 2. Kitűnően. használ torok-
gy íii&dásnál, rekedi sé, uél és a torok 
minden betegségeiltn stb. 'á. Minden 
lázt alaposan megszüntet. 4. Meglepő 
gyorsasaggal meggyógyit.ja a gyomor-
görcsöt. koiikái és hascsirakást. 5. Gyön-
géd székeiést okoz és tisztítja a vért 
még a veséket, megszünteti a lépkórt 
és a melahut, megerösiu az .étvágyat 
és az emésztést. 6. Kitűnően szolgál fog-

ssjunái is, ütött, szúrt, líjt t, vágott 
den idegen test 

J MS ,«üf StiHtíiagti -IIS&Qá 
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ovás tógáknál, szájposliadásnál és minden fog és 
szájbetegségnél, megszünteti a íelböfögést ¿» a száj meg 
gyomor rossz, szagát. V Külső használatban csodás gyógy-
- szett képez minden sebre, lázas kiütések, sipoly, szemöl-
csök, égett sebek, fagyott tagok, rüli, kos/, és bőrkiütések 
• ellen, megszünteti a iejlájást, zúgást., sztggatái t . köszvényfc 
stb. Vigyázni kell mindig a zöld, apáét a-védjegyre, mely 
fent látható! Legbiztosabb vedelem a hamisítások ellen, 
ha közvetlenül hozatjuk eredeti karton-dobozokban bér-
mentve bármely postaállomásra Au&zu ia-Aíagy arországon 
12 kis- vagy 6 kettős üveg 4 korona, isosziua-lierezegovi-

ixália 4 korona 60 fillér. Kevesebb ntm kúltleuk'. Küldés 
csakis az összeg élőre való utalványozása mellett. t 

rá-Mf -2™ 0 holot t biztos k i lá tása i 
LSI y Ö & ö l l ¥ UU ü l i X v a n rá, hogy minden, j 

b á r rn i l y e n i d ii 11 sebei biztosan begyógyulnak és 
e lkerü lhe t íruijdn-tri minden fá]dalmas és veszélyes j 

műtétet , sőt amputát iót is, ha alkalmazza 
Thierry A. gyógyszerész egyedül valódi 
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melynek rendkívüli nagy a huzóképessege, s a sebek gyó-
gyításában., valamint- a fájdalmak csillapításában felül 
múlhatatlan. A valódi centifolia-kenöcs alkalmazhatná 
gyermekágya.'- ut'k fájó emlöjtre, a tej megrekedésénél 
emlőkeményedísnél, orbáncznál, mindenféle régi sebeknél, 
fölfakadt tálaknál. sós estimái, dagadt lábaknál és csont-

szúrt, 101,1, \ ágoti es zuzoit sebeknél; min-
mint száika, homok, serét, tüske stb. beha-

tolásánál ; minden daganatnál, kinövésnél, pokolvarnál uj, 
képződéseknél, süt ráknál is ; u,;jíekélyné], körömméregnol, 
kólyagokaál, járástol kjsélesüit lábaknál, mmaennemü 
é g e t t seljtki.il, fagyott togoki.ál, betegek jekvesétul szár-
úit, zó tebc-ki-él, nysldcgi-iiu.il£,i, V érüíigan&toknái : ..uJiá 
jásnál ét gyein ekek sebet itíJmt-.' stb. stb. Küldés csak az 
összeg ei6Jeget, utalványoi-tsi. xaán Ara postadíjjal szállító-
levéllel és mMiPgolíitüi síi. együtt 2 ttgely ö kor. 1*0üli 
Nagy mennyist (jű eredeti bizoi ylatok betekinthető le. óva 
intek a hamisítván,} ok n egv tu etől es keitni, hogy tessék 
vigyázni emt, hogy mii.tiei. í(,m-.".W bt kell hogy" égetve 
legyen e czim: „Schulzengel-Apotheke d>s A Thierry 
in Pregrada.u 

Ez a két gyógyerejélen felüiimüliata^-nkcnt szer soha 
sem romlilt meg, hanem ellenkezőleg me i lt,öl 
annál értékesebbekké és hatékonyabbak-
ká válnak, sem lágy, sem meleg meg matt 
art nekik, minélfogva minden évszakban 
használhatók. Csaknem mindig meghoz-
zák a segeiyt és sikeit, legalább az or-
vos megerke/Aeig; természetesen solxas 
sem szabad hanusxcványolchoz vagy má-
hatástalan ugynevtaett pótszerekhez 
nytúiu, melyejiuL-L csak hiába dobjuk .ki 
a pénzt, liíaiem luiuuljuuií luiuaenicor 
c&ák ei.cn kei reg kjjj.oUáit, lutuno olcsó, inegbizharón 
mellett teljesen aruuiuaUioi vuághuft szerheí7., mely mi a 
den eshetósf.gie ^«.-zen, íL.jnacn családban ké zlétben kell 
tar tam. AIIO-J. nem .U.ÜI vaioui minósegben, a valódiság 
minden jsmérvoAel kapni, ott í t nü t i j t k meg közvetlenül 
ily czim a la t t : BchutzengeL Apol/uke des A Thierry in 
Pregrada bei Itohüsek-tiauerbrunn. Központi raktár Buda-
pesten Törölc jozüöl gyógyszei esznelZíigrábban Atittelbach b 
gyógyizerésznel es x>eosben, l>rady U. gyógyszerésznei. . 

A',- . . . ; - 1 [P . r " - - . . ^ T T ^ " ! - v ; j • ^ - i 

Mindazoknak akik ír.tglnilé» -,sgy túlterhelés úgyszintén inheyen eniésztheiő, vagy molcg, vagy 
ételek, vag3' rendetlen életmód által gyomorbajt, ug jmint : 

G y o M ÚJ - k a t a r i u « , g - v o u í o r ab' - g ö r e * . 
gyomorfájdaloni, nehéz emészthetőség, vngy etnyálkéczMsban .-zenvednek, ezen háziszer ajánl!atík melynek 
kitűnő hatása eveken kipróbálva leU. J3>tii biztos szer ...z 

v i d i 
r%l' 

Ezen góygyfü-Jbor kitűnő gyó'-.yliatásu f ín ekből és tiszia borból lett készítve, fcléleszli az emész-
tő szerveket, az cu,bűnei enscgm i.z enasztést és'-kitűnő hatással \ an a vérképzödéhre. 

ldtjel.or.in való liawuilan.ál a g j rmot baj n.ár (iniájábrn cl lett fojtva. A-/ért igyoltez?flnk kellő 
időben has?i.ulaiba venni Mn pt< ii.í.1í, mint.: fejfájás, Űüfögés, gyomorégés, felfúvódás is hányás, mely idült 
gyomot bajnál bűríibben eklouiui . e mnhk neliátiyszori ivas ttiun. 

Székrekedés ts eni.eí: következtében eióloic.uió szívdobogás és álmatlanság, máj- es vesebaj, 
gyorsan javul, G^ogjlubor kitfci.C híuás-tal van az emésztésié, kc.ni.-yu székleteielt idéz elő, eltávolít.kárté-
kony' agyagot a gyomor és belekből. . . . 

Aszott, sápadt kinézés, vérszegénység, elgyengfíles rendesen rosz emésztés következmenyei, 
rosz vérképzödes n májbaj következte Un. EtvagylnáiA. itít-ges leluuigoltság. ugyszintm ismétlődő lejlájás 
és áimatií.n tjj-z&költ fCk c m t e r t vinek a suba. & & Gy egy lt.bor r.z tlgyc-ngűlt életerőt ieiei^zti . 
•áfe Gyógylüboi: eiőtegjti rz t-ivágyía, ezáltal kenny^ j az l a u u t h t és a lápiai^csrust. eiCt-egiti w. anyag-
csurét. jó hatáfesni van a v i i k t p ó u e á e os az iVgatott idegeket JechjUnpitjO, növeli az c-letkeu\et. Ezt bízó-
nyit ja számos ehsmeiés és kÖJ-zcnő n\i.laikozat. 

Gyógyt&bor kapható u\ tgt i .kmt 3 is 4 koronáért következő gyógyszertárakba: Szarvas. Gyula, 
Kétegyháza. EIUÍ. McUiat; , t . lvisjcnő, Vadász. írailtad, Ivotegyán, Loboz. lekés, Meíöberény, Békéscsaba, 
L'jkigvós, Aj4c>a.' Megy e s l c d ' > , hunágota. K e t e m e s , JJácsa, tzenimárton, bimánd, Zaránd, Borosjeno, 
Osern"ö, Apáti, ísi'gvtzaJcajta. ütsreháza, Z&aclány. Okány, Tess-tő. bzeghalcm, Körösladány, Köröstarcsa, 
Gyoma, Enclrc.d, l i tndojos. La'g yn tnás , Csoivás, 'lotkcmlcs. Mcztkovái-tháza, Battonya, Pusztaszenttornya, 
Kutics-L'jszemanna, E.-Ós; i-ntai-nf., 1 aikota, 1 ok-szeg. Icnke, l\cmí.cu, (.¡-ökmó, ItevaM.nya, Orosháza, ^ r a d 
Kagy várad. Ugy Magyarw>zá{ u.n.c.m kmil.li helyisegeibe és nagyobb városaiba. 

L^y szintűi eiedeii ái&k leuiláfca mellett a büaivaw gyógyszertárak (Nfgrínyi Zoltán) 8 vagy több 
üveg gyógyfiibort A tiszt n a és Magyaionzág baimely községié küldenek. 

U t á n z a t o k r a f igye lemmel l e g y ü n k ! 

Tessék kémi Ullrieh Hubert-íéle gyogyítibort. 

m 
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s csépeltefő gazdák 
f i gye lmé t , b á t o r v a g y o k f e l i i i vn i a 

p i a c t é r i 

kr? 
\JOL hjL.\J 

r^iiidsnnemű ^ő^zenet n g f m i n i : 

Porosz, petrozsényi vulkáni, tatai, 
salgótarjáni, pálfalvi és királdi 
bányákból tartok raktáron 

Közvetlen vagon rakomány 
megrendlést igen olcsó árak és 
kedvező feltételek mellei gyorsan 
szállitok. 

kőszénkereskedő nagyban és kicsinyben 
szarvason ];iacztér. 

mí 

m 
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' a g a i R e g e t í P ó . 
III. sorozata 

is már megje len t és a következő köteteket tartal-
mazza : 

Czuczor Gergely költői munkai. Sa j tó alá rendez te 
ós bevetéssel ellátta Zoltvány Irén. 
Kazinczy Ferencz müveiből. alá rendezte és 
bevezetéssel ellátta Váczy János 
Kölcsey Ferencz munkai. Sa j tó alá rendez te és 
ós hővezetéssel eliáLla Angyal Dávid. 
Vajda János kisebb költeményei. Saj tó alá rendezte 

^ ós bevezetésse l ellátta Endró'di Sándor. 
Vörösmarty Mihály munkai 111. kötet. Sa j tó a lá ren 
dezle és bevezetésse l ellátta Gyulai Pál. 

I. SOROZAT TARTALMA , 

Arany János munkái 1. 
sajtó alá rendezi Riedl Frigyes. 
Csilcy G. színmüvei. 
sajtó alá i-ondozi Vadnay Károly 
Garai J ános munkái . 
sajtó alá rendezi Ferenczi Zoli. 

T o m p a M. munká i 1. 
sajtó alá rendezi Lévay József. 

Vörösmar ty munkái 1. 
sajtó alá rendezi Gyulai Pál. 

II. SOROZAT TARTALMA: 

Arany J á n o s munkái II. 
sajtó alá rendezi Riedl Frigyes 

Kossuth La jos munkáib 
sajló alá rendezte Kossuth F. 

Reviczky Gyula össz. k. 
sajtó alá rtndezto Koroda Pál. 

Szigligeti Ede színin. I. 
sajtó alá rendezte Báyer József. 

Vörösmar ty munká i II . 
sajtó alá rendezte Gyulai Pál. 

Megrendeléseket elfogad minden könyvkeres-
kedés, valamint a Franklin-Társulat Buda-

•«Sasra 

— Tiii vf..-,v> fííti \ M v o . - -
ÍÍ..-Í - h , l!.u:'.arfa."f>khaa a l e g - k ö í 

te l í fö r«hak»'kii6. 
d l o s ó s s f ö l ü t u l k a t j a a % 

Kis üveg 2 4 fillér. — tizbzeri mosáshoz vicgtíudt"). 
1 nagy üví»»; 1*60 k-ir.. 7-j üveg l kor. 

E a p l m t ó m i n d e n ü t t ! — Utánzatokiól övakodjun ; 

ß U D Ä f j E S T , 
VI., Rózsa-u czá 85 )j 

N y o m a t o t a ^S^íirvag és Y íc l éke* g j o r s s a j t ó j á j i . 
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